PHU LUC XI
MAU VC ( Viét Nam — Chi L&)

Thong tu s6 31/2013/TT-BCT ngay 15/11/2013 quy dinh thyc hién quy tic xuat x{r
trong Hi¢p dinh khu vyc thuong mai ty do Viét Nam — Chi LéE.

Thong tu s6 05/2015/TT-BCT ngay 27/03/2015 sira d6i, bo sung mu Gidy chimg
nhan xuat xr hang hoa ban hanh kém theo Thong tu s6 31/2013/TT-BCT.

1. Thé thirc C/O

1.1. Mu C/O:

Mau VC quy dinh tai Thong tu 05/2015/TT-BCT ngay 27/3/2015 cua Bo Cong
thuong, cu thé:

- C/O phai 1am trén gidy mau trang, phu hop véi mau quy dinh.

- C/O phai dugc 1am bang tiéng Anh

1.2. MAu déu, chir ky:

- Méu dau, chit ky cua ngudi ¢6 thim quyén cip C/O quy dinh tai Diéu 4 Phy luc
III Thong tu s6 31/2013/TT-BCT ngay 15/11/2013, theo do:

+ Chir ky cta ngudi c6 tham quyén trén C/O (Mau VC) phai duoc ky bang tay.

+ Con déu ctia T6 chire cap C/O trén C/O (Mau VC) c6 thé dong bang tay hodc in
dién tu.

Céch thirc tra ctru: mau ddu trén Hé théng Ecustoms (miu ddu theo cong van sb
7968/ TCHQ-GSQL ngay 23/12/2013).

1.3. Tra ctru C/O trén cong thong tin dién tir ciia co’ quan cip: khong co

2. N¢i dung C/O

¥ 0 sb 1: "Exporter's business name, address, country” - Tén doanh nghiép Xudt

khau, dia chi, quoc gia.

* 6 s0 2: "Consignee's name, address, country” - Tén ctia ngudi nhan hang, dia
chi, quoc gia.

] Co sé phap 1y (néu
STT Vuwong mac NOi dung c0)/ Cong van tham
khao

Thiéu thong tin tén qudc | Can cir hd so nhap khau va
gia xuat khau tai 6 s6 1| giai trinh cia DN, néu xé4c

C/O hoic thiéu tén nude | dinh duogc tén QG/ tén nudc
nhap khau tai 6 s6 2 C/O |  XK/NK thi chip nhan

Cong vin sb
269/GSQL - GQ4
ngay 29/1/2018

* () 56 3: "Means of transport and route (as far as known)" - Phuong tién van tai va
tuyén duong (theo duogc biét)



Cac thong tin néu tai 6 nay co thé dugc dién dua trén co so nhiing thong tin co san
tai thoi diem dé nghi cap C/O. Cac thong tin cu thé duge ghi nhu sau:

- "Departure date" (ngay khoi hanh): ghi ngay tau chd hang ro1 cang.

- "Vessel's name/Aircraft etc" (tén tau/may bay v.v): ghi t€n phuong tién van tai:
néu giri hang bang duong bién thi ghi tén tau chuyén chd; néu giri hang bang may bay
thi ghi “By air”’; néu giri hang bang xe tai thi ghi “By truck”.

- "Port of Discharge" (cang d& hang): ghi tén cang d& hang.

* O 6 4:

a) "Reference No" (S6 tham chiéu): do T chirc cip C/O ghi.

b) "Issued in" (duoc cip tai): ghi “CHILE”.

¢) "For Official Use" (co quan c6 tham quyén): co quan Hai quan nudc nhap khau
s€ danh vao 6 tuong g khi co quan nay xét cho huéng vu dai thué quan dac biét theo
Hi¢p dinh khu vyc thuong mai tu do.

- "Preferential Tariff Treatment Given Under FTA" (vu dii thué quan dugc dua ra
theo FTA)

- "Preferential Tariff Treatment Not Given Under FTA"’ (wu dai thué quan kh@ng
dugc dua ra theo FTA): tich vao 6 nay trong truong hop tir chéi C/O, néu 1y do tur choi.

- "Signature of Authorized Signatory of the Importing Country" (chtr ky cua nguoi
ky uy quyén ctua nudc nhap khau): ky va dong dau cong chirc

* 0 s6 5:

- "Issued Retroactively" (cAp sau): Tich V vao 6 nay trong truong hop C/O dugc
cap sau.

- "Non-Party Invoicing" (hba don bén thir 3): Tich \ vao 6 ndy trong trudng hop
hoéa don thuong mai dugc phat hanh b1 mot cong ty co try s¢ tai mot nudc thr ba
khong phai 1a nude thanh vién. Cac thong tin nhu tén va nudc cua cong ty phat hanh
hoa don d6 phai dugc ghi trén C/O.

- "Certified True Copy" (xac nhan sao y ban chinh): Banh déi’u \ vao 6 nay khi cép
lai ban sao ching thuc C/O d6i véi truong hgp C/O bi mat cap, that lac hoac hu hong.

Co s¢ phap ly
Vudng mac Noi dung (néu co)/ Cong
TT < .
van tham khao
C/O cép sau C/O c6 thé dugc cap sau nhung Diéu 6 Phy lyc I1I
1 khong quéd mot (01) ndm ké tir ngay Thong tu

xép hang 1én tau va phai danh ddu | 31/2013/TT-BCT
“Issued Retroactively” (Thong tu
khong quy dinh sé ngay céap sau do
vay truong hop C/O khong duoc cap
trude hodc tai thoi diém xuat khau thi
phai tich V vao 6 "Issued




Retroactively" )

* () 86 6: "Item number” - SO thir tu cic miat hang: ghi sé thar tu cho timg mat hang
riéng biét.

* O 56 7: "Marks and numbers of packages" - Ky hiéu va s6 hiéu cta kién hang:
ghi ky hiéu va s6 hiéu trén bao bi cua kién hang.

* O s6 8: "Number and type of packages, description of goods (including HS
code)" - S6 luong kién hang, loai kién hang, mo ta hang héa, ma HS hang héa: ghi sb
luong kién hang, loai kién hang, t€n hang hoa, ma HS cua hang hoa.

M3 HS duoc ghi it nhat 6 s6 dau tién.

Mo ta hang hoa trén C/O phai tuong ty v6i mo ta hang héa trén hoa don, va néu co
thé, twong ty voi mo ta cia ma HS trong biéu thué tuong tmg.

Theo quy dinh tai khoan 6 Piéu 21 Phy luc III Thong tu sé 31/2013/TT-BCT thi
nhiéu mit hang khac nhau dugc phép ké khai trén cing mot C/O (Miu VC) voéi diéu
kién mdi mit hang thoa man tiéu chi xudt x& trong ng riéng ctia mat hang do.

* O 86 9: "Origin criterion" - Tiéu chi xuat x: ghi tiéu chi xuat xr cia hang hoa
theo huéng dan duédi day:

Tiéu chi xuat xw Ghivao 0s09

a) Hang hoa co xuét xtr thuan tay hodc duoc san xuét toan [WO
bo tai mot Nudce thanh vién nhu dinh nghia tai Diéu 3 cua
Phu luc I

b) Hang hoa dap tmg khoan 1, Diéu 4 ctia Phu luc I RVC 40% hoac CTH
Ghi chu: Ham luong gia tri khu vyce (ghi ham luong RVC
thuc té, vi du RVC 45%)

c) Hang hoa dap tmg khoan 3, Diéu 4 ctia Phu Iyc I (tic 1a
Quy tic cu thé mat hang tai Phu luc II)

- Thay d6i ma s6 hang hoa RVC 40%, RVC 50%
- Chuyén d6i Chuong CC

- Chuyén d6i Nhém CTH

- Chuyén d6i phan Nhém CTSH

- Ham lugng gid tri khu vuce
Ghi chu: Ham luong gia tri khu vyce (ghi ham luong RVC
thuc té, vi du RVC 55%)

d) Hang hoa dugc san xuat toan bd tai mot Nude thanh PE
vién tir nhitng nguyén liéu c6 xuat xtr cua cac Nudc thanh
vién




Nguoi xuat khau ciing phai ghi nhiing thong tin sau néu c6
ap dung:

d) Hang hoa c6 str dung nguyén liéu cong gop theo quy ACU
dinh tai DBi€u 6 cua Phu luc |

e) Hang hoa co ap dung quy tic de minimis theo quy dinh DMI
tai Diéu 9 cua Phu luc |

* O 56 10: "Gross weight or quantity”" - Trong luong ca bi cua hang hoa hodc sb
lugng khac: ghi trong lugng ctia hang hoa.

Thuong nhén c6 thé lya chon khai hoic khong khai tri gia cua 16 hang trén C/O,
nhung phai khai tri gia nay trén Don dé nghi cip C/O va phai cung cap tri gia 16 hang
cho t6 chtc cap C/O, cho co quan Hai quan khi duoc yéu cau.

* (O s6 11: "Number and date of invoices" - S& va ngdy ctia hoa don thuong mai:
ghi s6 va ngay ctia hoa don thuong mai.

Hoéa don nay 1a héa don 4p dung cho viéc nhap khau vao nude nhap khau. Truong
hop hoa don dugc cip boi nudce thir ba, thwong nhan phai danh déu V vao 6 “Non-Party
Invoicing” tai 6 s6 5. S6 ctia héa don cdp cho viée nhap khau vao nude nhap khau phai
dugc ghi trén 6 s6 11. Tén va dia chi ctia cong ty hodc ciia ¢4 nhan di phat hanh hoa
don nay phai duoc ghi tai 6 s 8.

* () 56 12: "Declaration by the exporter" - Xac thuc ctia nha xuat khau:

- "The undersigned, hereby declares that the above details and statement are
correct; that all the goods were produced in" - Nguoi ky tén dudi day, tuyén bd rang
cac chi tiét va tuyén bd trén 1a chinh xé4c; riang tit ca hang hoa dugc san xuat tai
“CHILE”.

"and that they comply with the origin requirements specified for these goods in
the VCF TA" - varang ho tuan thu cac yéu cau xuit xir duoc chi dinh cho cac hang hoa
nay trong VCFTA.

Ghi dia diém, ngay thang nim dé nghi cidp C/O, chit ky ctia ngudi dé nghi cip
C/0.

* O s6 13: "Certification" - Chimg nhan cua to chirc cap C/O:

"It 1s hereby certified, on the basis of control carried out, that the declaration by
the exporter is correct" - Theo do, trén co so kiém soat duoc thuc hién, tuyén bd cua
nha xuat khau 1a chinh xac: ghi ngay thang nam cap C/O, chit ky cta can bo cap C/O,
con ddu cta Té churc cip C/O.

Co so phap ly
Vuwong mac NOi dung (néu co)/ Cong

1T van tham khao

Khéng kiém tra | Co quan hai quan thyc hién kiém tra tinh Cong vin sb
1 doi chiéu chir | hop 1€ cua dau dong trén C/O so véi mau | 1025/GSQL-TH




ky trén C/O dugc thong bao ma khong kiém tra d6i ngay 29/7/2014
chiéu chit ky trén C/O

3. Mot s6 quy dinh riéng:

- Truong hop s6 lugng mat hang vugt qua khudn kho ctia mot trang C/O, cac mat
hang b1 vuot qué c6 thé duoc ghi tiép 1én cac C/O khac nhung sb tham chiéu trén nhirng
C/O nbi tiép nay phai gidng véi sd tham chiéu ciia C/O ban dau. Nhimg C/O nbi tiép
nay cling phai duoc ké khai ddy du thong tin theo yéu cau va phai dugc ky, dong dau

twong ty C/O ban dau.

-0sd 5¢0 thé dugce danh dau V bang bt myuc khong phai 1 mau do hodc in bing
may in hodc bang cac loai may danh chir khac./.

MAU C/O VC

1. Exporter's business name, address,
country (7én doanh nghiép xuat khau,
dia chi, quoc gia)

2. Consignee's name, address, country
(Tén cua nguoi nhdn hang, dia chi,
quoc gia)

4. Reference No (sé tham chiéu). :

VIET NAM - CHILE
Free Trade Agreement (Hiép dinh thuong mai tu do
Viet Nam-Chi Lé)

FORM VC (mdu VC)
Issued in (dwoc cdp tai)
(Country) Quéc gia

(See Overleaf Notes) xem trang sau

For Official Use (Co quan c6 tham quyén)

0 Preferential Tariff Treatment Given under FTA (uu
ddi thué quan duoc dua ra theo FTA)

0 Preferential Tariff Treatment Not Given under FTA
(please state reason(s) wu dai thué quan khong dwoc
dua ra theo FTA (néu ly do)

Signature of Authorized Signatory of the Importing
Country (chir ky cua nguoi ky uy quyén cua nuoc nhdp
khau)

3. Means of transport and route (as far
as known)/ phwong tién van tai va
tuyén duong (theo duoc biét)

5.
o Issued Retroactively (cdp sau)

o Non-Party Invoicing (hoa don bén thir ba)




Departure date (ngay khoi hanh):

Vessel's name/Aircraft etc (tén
tau/may bay v.v):

Port of Discharge (cang do hang):

o Certified True Copy (xdc nhdn sao y ban chinh)

6. Item

number

(s6 thir
tw)

7. Marks and
numbers of
packages (ky
hiéu va so
hiéu cua kiéen
hang)

8. Number and type of
packages, description of goods
(including HS code) (56 lirong
kién hang, loai kién hang, mo
tda hang hoa, ma HS hang hoa)

9. Origin
criterion
(tiéu chi
xudt xit)

10. Gross
weight or
quantity
(trong luong
ca bi cua hang]
héa hodc sé
luong khac)

11. Number
and date of
invoices (sé vd
ngay cua hoa
don thuong
mai)

12. Declaration by the exporter (xdc thuc
cua nha xuat khau):

The undersigned, hereby declares that the
above details and statement are correct; that
all the goods were produced in (Nguoi ky
tén dudi ddy, tuyén bé rang cdc chi tiét va
tuyén bé trén la chinh xdc; rang tat ca hang
héa dwoce san xudt tqi)

(country) qudc gia

and that they comply with the origin
requirements specified for these goods in
the VCFTA (va rang ho tudn thii cac yéu
cau xudt xir dwoc chi dinh cho céc hang hoa
nay trong VCFTA)

Place and date, name, signature and
company authorized signatory (Pja diém va
ngay, tén, chiv ky va ky tén iy quyén cia
cong ty)

13. Certification (chung nhan)

It is hereby certified, on the basis of control
carried out, that the declaration by the exporter is
correct (Theo do, trén co so kiém sodt duoc thuc
hién, tuyén b6 ciia nha xudt khau la chinh xdc).

Place and date, signature and stamp of Issuing
Authority (Pia diém va ngay, chit ky va dau co
quan ban hanh)




